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RÅDETS DIREKTIV

af 9. april 1968

om handel med vegetativt formeringsmateriale af vin

(68/193/EØF)

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab, særlig artikel 43 ,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ,

under henvisning til udtalelse fra Det europæiske
Parlament1 ),

med dette formål for øje anvender nogle medlems­
stater anerkendelsessystemer, som gennem en officiel
kontrol sikrer sortsægthed og -renhed såvel som
sundhed, særlig hvad angår virussygdomme. Disse
systemer kan udgøre et af grundlagene for et ensartet
anerkendelsessystem inden for Fællesskabet ;

disse systemer bør være gældende med hensyn til det
inden for Fællesskabet producerede formeringsma­
teriale i erhvervsmæssig handel både mellem med­
lemsstaterne og på de nationale markeder ;

i almindelighed må vinplanter, der er bestemt til
produktion af vindruer eller til anvendelse som
formeringsmateriale for sådanne planter, erhvervs­
mæssigt kun bringes ud i omsætningen, såfremt de
i henhold til anerkendelsesreglerne er blevet officielt
kontrolleret og anerkendt som basisformeringsma­
teriale eller som certificeret formeringsmateriale.
Gennem de tekniske begreber » basisformeringsmate­
riale« og » certificeret formeringsmateriale « slutter
systemet sig til en allerede bestående international
terminologi og til de for så vidt angår andre plante­
slægter og -arter opstillede systemer inden for Fælles­
skabet ;

efter høring af Det økonomiske og sociale Udvalg, og

ud fra følgende betragtninger :

Produktion af vin og vindruer er af stor betydning
for jordbruget i Det europæiske økonomiske Fælles­
skab ;

gunstige resultater inden for vindyrkningen afhænger
i meget høj grad af anvendelsen af egnet plante­
materiale ; af denne grund har nogle medlemsstater
i nogen tid begrænset den erhvervsmæssige handel
med vegetativt formeringsmateriale af vin til forme­
ringsmateriale af høj kvalitet ; de har benyttet sig
af resultaterne af det fremavlsarbejde, der er foregået
i årtier, og som har ført til de konstante og homo­
gene vinsorter, hvis egenskaber i forbindelse med det
påtænkte giver grundlag for at forvente væsentlige
fordele ;

en højere vindyrkningsproduktivitet inden for Fæl­
lesskabet opnås ved, at medlemsstaterne med hensyn
til udvalget af de til erhvervsmæssig handel godkendte
sorter anvender ensartede og strengest mulige regler ;

en begrænsning af handelen til visse sorter kan dog
kun forsvares, for så vidt der samtidig skabes sikker­
hed for, at vinavleren også virkelig får formerings­
materiale af disse sorter ;

skønt det ville være ønkeligt at begrænse handelen
til sådant anerkendt formeringsmateriale af vin, der
nedstammer fra en klonavl, er dette for tiden ikke
muligt, da Fællesskabets behov derved ikke ville
kunne dækkes i fornødent omfang; indtil videre bør
derfor også kontrolleret fremavlsmateriale (standard­
materiale ) tillades i handelen, som også skal være
sortsægte og sortsren, men som ikke altid frembyder
den samme garanti som formeringsmateriale, der
nedstammer fra en klonavl ; denne kategori skal dog
efterhånden udgå ;

det synes rimeligt for så vidt angår den medlemsstat,
i hvilken der ikke foregår nogen formering af vin
eller nogen handel med vinformeringsmateriale, at
dispensere fra forpligtelsen til gennemførelse af en
anerkendelse eller en kontrol med hensyn til A-frem­
avlsmateriale, i hvilken forbindelse dens forpligtelse*) EFT nr . 156 af 15 . 7 . 1967, s . 30.
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til at begrænse handelen til anerkendt formerings­
materiale og standardformeringsmateriale dog ikke
berøres :

anerkendt basisformeringsmateriale, som ligestillet
med det i denne ' medlemsstat producerede forme­
ringsmateriale ;

i perioder, i hvilke forsyningen med anerkendt for­
meringsmateriale af vin af forskellige kategorier og
standardformeringsmateriale frembyder vanskelighe­
der, bør der midlertidigt tillades formeringsmateriale,
som er undergivet mindre strenge krav;

for i de enkelte medlemsstater at tilpasse de tekniske
metoder for anerkendelsen af og kontrollen med
fremavlsmaterialet og for fremtidigt at have sammen­
lignigsmuligheder med hensyn til det inden for
Fællesskabet anerkendte eller kontrollerede og det
fra tredjelande stammende formeringsmateriale, bør
der i medlemsstaterne gennemføres fællesskabsforsøg
til bedømmelse af kvaliteten af de forskellige klasser ;

det bør overlades Kommissionen at træffe visse gen­
nemførelsesforanstaltninger ; for at lette gennemførel­
sen af de påtænkte foranstaltninger skal der fastsættes
en fremgangsmåde, ved hvilken der skabes et snævert
samarbejde mellem medlemsstaterne og Kommissio­
nen inden for Den stående komité for frø- og plante­
materiale henhørende under landbrug, havebrug og
skovbrug,

UDSTEDT FØLGENDE DIREKTIV :

Artikel 1

Dette direktiv vedrører vegetativt formeringsma­
teriale af vin, nedenfor benævnt » formeringsmate­
riale«, der erhvervsmæssigt er produceret og for­
handlet inden for Fællesskabet .

Artikel 2

1 . I dette direktiv forstås ved :

A. Vin : Planter af slægten Vitis (L. ), der er bestemt
til produktion af vindruer eller til anvendelse som
formeringsmateriale for sådanne planter ;

B. Formeringsmateriale:

formeringsmateriale, der ikke erhvervsmæssigt bringes
ud i omsætningen, bør på grund af sin ringe øko­
nomiske betydning holdes udenfor fællesskabsordnin­
gens anvendelsesområde ; medlemsstaternes ret til at
underkaste dette formeringsmateriale særlige regler
skal opretholdes ;

fællesskabsordningen bør ikke anvendes på forme­
ringsmateriale, som bevisligt er bestemt til udførsel
til tredjelande;

med hensyn til plantemateriale af vin , der er pro­
duceret i tredjelande og inden for Fællesskabet
erhvervsmæssigt bragt ud i omsætningen, skal Rådet
senest 31 . december 1969 ligeledes udstede fælles­
skabsregler ;

for at forbedre den ydre beskaffenhed af vinforme­
ringsmaterialet — foruden dette materiales genetiske
egenskaber — inden for Fællesskabet skal der fore­
skrives visse betingelser med hensyn til den tekniske
renhed, kvaliteten og sorteringen ;

til sikring af formeringsmaterialets identitet skal der
fastlægges fællesskabs-regler med hensyn til partiernes
identifikation, emballering, plombering og mærkning;
med dette formål for øje skal etiketterne være for­
synet med de for gennemførelsen af den officielle
kontrol og de til vinavlerens underretning nødven­
dige oplysninger og understrege systemets fællesskabs­
karakter ;

for i handelen at kunne sikre, at betingelserne med
hensyn til kvalitet samt identifikation er opfyldt, skal
medlemsstaterne fastsætte egnede kontrolforanstalt­
ninger;

formeringsmateriale, der opfylder disse betingelser,
må med forbehold af traktatens artikel 36 kun under­
kastes de i fællesskabsordningen fastsatte handelsbe­
grænsninger ;

indtil et fælles katalog over sorter er udarbejdet, bør
disse begrænsninger særlig omfatte medlemsstaternes
ret til at indskrænke handelen med formeringsmate­
riale til formeringsmateriale af sorter, der har
national dyrkningsværdi for området; på det nuvæ­
rende stade bør der ikke tages stilling til spørgs­
målet om og efter hvilke retningslinier medlemssta­
terne helt eller delvis kan forbyde dyrkningen af visse
vinsorter inden for medlemsstater ;

det er nødvendigt på visse betingelser at anerkende
formeringsmateriale , som i andre medlemsstater er
blevet produceret på grundlag af et i en medlemsstat

i ) vinplanter

a) stiklinger med
rod :

med rod, men ikke
podede delstykker af
vinranker, der er bestemt
til direkte udplantning
eller til anvendelse som
underlag for en podning;

grundstammer med rod,
der er podede med et
ædelris (den ønskede
sort);

b ) podet vin :

li ) vegetativt materiale
af vin

a) ranker : 1-årige skud ;
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b ) grundstam a ) som er sortsægte og sortsren,

b ) som er bestemt

— til produktion af plantemateriale eller af
plantedele, der tjener til vindrueproduk­
tion, eller

— til produktion af vindruer,

c) som opfylder betingelserne i bilagene I og II
for standardformeringsmateriale, og

d) for hvilket det ved officiel kontrol er blevet
konstateret, at de førnævnte betingelser er
opfyldt ;

H. Officielle foranstaltninger: Foranstaltninger, som
gennemføres

a ) af en stats myndigheder eller

b ) på en stats ansvar af offentligretlige eller pri­
vatretlige juridiske personer eller

c) ved bistandsvirksomhed også under en stats
kontrol af edsvorne fysiske personer,

under forudsætning af, at de under litra b ) og
litra c) nævnte personer ikke har nogen økono­
misk interesse i resultatet af disse foranstaltninger.

2 . Medlemsstaterne kan

a ) foreskrive, at der ikke skal foretages nogen officiel
anerkendelse af formeringsmateriale eller kontrol
med standardformeringsmateriale, såfremt der
normalt ikke foregår nogen formering af vin
eller handel med formeringsmateriale på deres
område;

b ) efter ikrafttrædelsen af de administrativt eller ved
lov fastsatte bestemmelser, der er nødvendige for
at gennemføre bestemmelserne i dette direktiv,
midlertidigt foreskrive, at formeringsmateriale ,
som er blevet anvendt til fremstilling af moder­
kvarterer eller vinplanteskoler, ligestilles med det
formeringsmateriale, som efter bestemmelserne
i dette direktiv er blevet anerkendt eller kontrol­
leret, såfremt dette formeringsmateriale før sin
anvendelse har frembudt den samme garanti som
det efter dette direktiv anerkendte eller kontrol­
lerede formeringsmateriale .

mestiklinger : delstykker af vinranker,
bestemt til produktion
af grundstammer ;

c ) podekviste : delstykker af vinranker,
bestemt til podning af
grundstammer;

d) stiklinger uden
rod : delstykker af vinranker,

der er bestemt til pro­
duktion af vinplanter ;

C. Moderkvarterer : Plantninger med vin, der er
bestemt til produktion af stiklinger, grundstamme­
stiklinger og podekviste;

D. Vinplanteskole : Virksomhed, der producerer vin­
planter enten ved stiklinger eller ved podning;

E. Basisformeringsmateriale: Formeringsmateriale,

a ) som er produceret på avlerens ansvar efter
reglerne for systematisk opretholdelsesavl med
hensyn til sorten ,

b ) som er bestemt til produktion af formerings­
materiale,

c) som opfylder betingelserne i bilagene I og II
for basisformeringsmateriale og

d) med hensyn til hvilket det ved officiel kontrol
er blevet konstateret, at de førnævnte betingel­
ser er opfyldt;

F. Certificeret formeringsmateriale : Formeringsma­
teriale,

a ) som stammer umiddelbart fra en sorts basis­
formeringsmateriale eller — på avlerens an­
modning — fra formeringsmateriale fra et led,
der går forud for basisformeringsmaterialet ,
for hvilket det ved en officiel kontrol er blevet
konstateret, at de betingelser, der er fastsat i
bilagene I og II for basisformeringsmateriale,
er opfyldt,

b ) som er bestemt

— til produktion af plantemateriale eller af
plantedele, der tjener til vindrueproduk­
tion, eller

— til produktion af vindruer,

c) som opfylder betingelserne i bilagene I og II
for certificeret formeringsmateriale,

d ) for hvilket det ved en officiel kontrol er blevet
konstateret, at de førnævnte betingelser er
opfyldt ;

G. Siandardformeringsmateriale : Formeringsmate­
riale,

Artikel 3

1 . Medlemsstaterne foreskriver, at vinformerings­
materiale kun må bringes i handelen
— såfremt det er blevet officielt anerkendt som ba­
sisformeringsmateriale, eller såfremt det drejer
sig om officielt kontrolleret standardformerings­
materiale, og

— såfremt det opfylder kravene i bilag II .
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2 . Medlemsstaterne kan fastsætte undtagelser fra
stk. 1

a) med hensyn til formeringsmateriale fra avisled ,
der går forud for basisformeringsmaterialet ;

b ) med hensyn til forsøg eller videnskabelige formål ;
c) med hensyn til fremavlsarbejde.

3 . Medlemsstaterne kan for grundstammestiklinger
fastsætte undtagelser med hensyn til mindstelængden
(bilag II, del III, nummer 1 , afsnit B, litra a).

4. Kommissionen kan efter fremgangsmåden i ar­
tikel 17

a) bemyndige medlemsstaterne til , uanset bestem­
melserne i bilag II, del II , nummer 1 , at klassi­
ficere podet vin som certificeret formeringsma­
teriale, såfremt det drejer sig om en kombination
af certificeret formeringsmateriale og standardfor­
meringsmateriale ; bemyndigelsen må kun med­
deles for en overgangstid, der skal bestemmes i
hvert enkelt tilfælde, og senest indtil nyplant­
ningerne i de pågældende medlemsstater er til­
strækkeligt forsynet med basisformeringsmateriale
og certificeret formeringsmateriale ;

b) foreskrive, at formeringsmateriale for visse vin­
sorter fra visse tidspunkter endog kun må bringes
i handelen , såfremt det er blevet anerkendt offi­
cielt som basisformeringsmateriale eller certificeret
formeringsmateriale .

Artikel 4

Med hensyn til betingelserne i bilagene I og II kan
medlemsstaterne for den indenlandske produktion
fastlægge supplerende eller strengere betingelser for
anerkendelsen af samt kontrollen med standardforme­
ringsmateriale .

Artikel S

1 . Hver medlemsstat udarbejder et katalog over de
vinsorter, der officielt er godkendt til anerkendelse
samt til kontrol med standardformeringsmateriale
på deres omrade . Kataloget angiver de væsentlige
morfologiske og fysiologiske egenskaber, hvorved
sorterne adskiller sig fra hinanden.

2 . En sort godkendes kun til anerkendelse eller
kontrol , såfremt det er konstateret ved officielle eller
officielt kontrollerede undersøgelser, især dyrknings­
kontrol, at sorten er tilstrækkelig homogen og kon­
stant .

Såfremt det er bekendt, at en sort i et andet land
sælges under en anden betegnelse, anføres også denne
betegnelse i kataloget .

3 . De godkendte sorter kontrolleres til stadighed
officielt . Er en af betingelserne for godkendelse til
anerkendelse eller kontrol ikke længere opfyldt, til­
bagekaldes godkendelsen og sorten slettes i kataloget.

4 . Kataloget samt de til enhver tid foretagne ændrin­
ger meddeles straks Kommissionen, som underretter
de øvrige medlemsstater derom.

Artikel 6

Medlemsstaterne foreskriver, at der under kontrollen
med sorterne officielt skal udtages prøver efter
egnede metoder.

Artikel 7

Medlemsstaterne foreskriver, at formeringsmateriale
under høsten, bearbejdningen, lagringen, transporten
og produktionen holdes adskilt i partier og kendeteg­
nes efter sort og i givet fald for så vidt angår basis­
formeringsmateriale og certificeret formerings­
materiale, efter klonavl .

Artikel 8

1 . Medlemsstaterne foreskriver, at formeringsmate­
riale kun må bringes ud i handelen i tilstrækkeligt
homogene partier og i lukkede pakninger eller bund­
ter, som i henhold til artiklerne 9 og 10 er forsynet
med en lukning og kendetegnet. Behandlingen sker
efter bestemmelserne i bilag III .

Artikel 9

2 . Medlemsstaterne kan for handelen med små
mængder, der leveres til den endelige forbruger, samt
for handelen med urtepotter-, kasse- og kartonage­
vinstokke fastsætte undtagelser fra stk. 1 vedrørende
behandlingen, emballeringen , lukningen samt kende­
tegningen .

Medlemsstaterne foreskriver, at pakninger og bundter
af formeringsmateriale lukkes således af den herfor
ansvarlige, at lukningen ved pakningens eller bundtets
åbning beskadiges og ikke kan anvendes igen .

Artikel 10

1 . Medlemsstaterne foreskriver, at pakningerne og
bundterne af formeringsmateriale af den for luknin­
gen ansvarlige på den udvendige side i overensstem­
melse med bilag IV forsynes med en mærkeseddel
på et af Fællesskabets officielle sprog; befæstigelsen
sikres af lukningen . Mærkesedlens farve er hvid for
basisformeringsmateriale, blå for certificeret forme­
ringsmateriale, og mørkegul for standardformerings­
materiale .

2 . Medlemsstaterne kan foreskrive, at hvert parti
desuden ledsages af en følgeskrivelse, som indehol­
der mærkesedlens oplysninger .

Artikel 11

Medlemsstaterne drager omsorg for, at formerings­
materialets identitet fra dets høst til dets levering
til den endelige forbruger sikres gennem et af dem
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2 . Såfremt det drejer sig om en kategori af forme­
ringsmateriale af en bestemt sort, er mærkesedlens
farve den, som er foreskrevet for den tilsvarende
kategori ; iøvrigt er mærkesedlen brun . Mærkesedlen
skal altid angive, hvorvidt det drejer sig om forme­
ringsmateriale af en kategori, der er underkastet
mindre strenge krav .

Artikel 15

1 . Dette direktiv gælder ikke for formeringsmateriale,
der bevisligt er bestemt til udførsel til tredjelande .

2 . På forslag af Kommissionen udsteder Rådet senest
31 . december 1969 med kvalificeret flertal bestem­
melser om formeringsmateriale, der er produceret
i tredjelande og bragt i handelen inden for Fælles­
skabet.

Artikel 16

1 . Inden for Fællesskabet foretages fællesskabsforsøg
til bedømmelse af formeringsmaterialets kvalitet ; de
er undergivet kontrol af den i artikel 17 nævnte
komité .

2 . På det første stade sker forsøgene med henblik
på en tilpasning af metoderne for anerkendelse af
certificeret formeringsmateriale, og metoderne for
kontrol med standardformeringsmateriale med hen­
blik på at opnå ækvivalente resultater . Så snart dette
mål er nået, udarbejdes der vedrørende forsøgene
årligt en rapport, der fortroligt meddeles medlems­
staterne og Kommissionen . Kommissionen bestem­
mer efter fremgangsmåden i artikel 17 tidspunktet,
på hvilket denne rapport udarbejdes første gang.

3 . Kommissionen træffer efter fremgangsmåden i
artikel 17 de foranstaltninger, der er nødvendige for
at gennemføre forsøgene . Formeringsmateriale, der
er høstet i tredjelande, kan inddrages i forsøgene .

Artikel 17

1 . Når der henvises til den fremgangsmåde, der er
fastsat i denne artikel, indbringer formanden sagen
for den ved Rådets afgørelse af 14 . juni 19661 )
nedsatte stående Komité for frø- og plantemateriale
henhørende under landbrug, havebrug og skovbrug,
nedenfor benævnt »komité «, enten på eget initiativ
eller på begæring af en medlemsstats repræsentant .

2 . I denne Komité tildeles medlemsstaternes stemmer
vægt i henhold til traktatens artikel 148 , stk . 2 .
Formanden deltager ikke i afstemningen .

3 . Kommissionens repræsentant forelægger et udkast
til de foranstaltninger, der skal træffes . Komiteen
afgiver en udtalelse om disse foranstaltninger inden

foreskrevet eller anerkendt system for en officiel
kontrol . De træffer alle nødvendige forholdsregler,
der i handelen sikrer, at overholdelsen af de i dette
direktiv fastsatte betingelser i det mindste kontrol­
leres officielt ved stikprøver.

Artikel 12

1 . Medlemsstaterne drager omsorg for, at basis­
formeringsmateriale og certificeret formeringsmate­
riale, som er blevet officielt anerkendt og plomberet
og mærket i overensstemmelse med dette direktiv
samt standardformeringsmateriale, der er blevet
plomberet og mærket i overensstemmelse med dette
direktiv, for så vidt angår dets egenskaber, kontrol­
foranstaltningerne, mærkningen og plomberingen kun
er undergivet de i dette direktiv fastsatte handels­
begrænsninger.

2 . Medlemsstaterne kan,

a) for så vidt ingen af de foranstaltninger, som Kom­
missionen har truffet i henhold til artikel 3 , stk . 4,
litra b ), er trådt i kraft ;

b ) begrænse handelen med formeringsmateriale til
formeringsmateriale af de sorter, der er opført i et
nationalt katalog udarbejdet på grundlag af
dyrknings- og brugsværdien for området, indtil
et fælles katalog over sorterne kan tages i anven­
delse ; betingelserne for optagelse i dette katalog
er for de sorter, der stammer fra andre medlems­
stater, de samme som for de nationale sorter .

Artikel 13

Medlemsstaterne foreskriver, at formeringsmateriale,
som stammer umiddelbart fra basisformeringsmate­
riale , der er blevet anerkendt i en medlemsstat , og
som er blevet høstet i en anden medlemsstat , kan
anerkendes i basisformeringsmaterialets produktions­
stat, såfremt det på sit formeringsareal er blevet
underkastet vækstinspektion, der opfylder betingel­
serne i bilag I og såfremt det ved officiel kontrol er
blevet konstateret, at betingelserne i bilag II er
opfyldt .

Artikel 14

1 . For at afhjælpe midlertidige vanskeligheder, der
optræder i mindst én medlemsstat og vanskeligheder,
der ikke kan overvindes inden for Fællesskabet, med
hensyn til den almindelige forsyning med basisforme­
ringsmateriale, certificeret formeringsmateriale , eller
standardformeringsmateriale, bemyndiger Kommis­
sionen efter fremgangsmåden i artikel 17 en eller
flere medlemsstater til i et af den bestemt tidsrum
i handelen at godkende formeringsmateriale af en
kategori , der er undergivet mindre strenge krav . x ) EFT nr. 125 af 11 . 7 . 1966, s . 2289/66.
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for en frist, som formanden kan fastsætte under
hensyn til , hvor meget de forelagte spørgsmål haster.
Udtalelsen afgives med et flertal af 12 stemmer .

4. Kommissionen vedtager foranstaltninger, der
straks kan finde anvendelse . Såfremt disse foranstalt­
ninger imidlertid ikke er i overensstemmelse med
Komiteens udtalelse, meddeles de straks Rådet af
Kommissionen . I dette tilfælde kan Kommissionen
udsætte anvendelsen af de, den har vedtages i indtil
en måned fra denne meddelelse.

Rådet kan med kvalificeret flertal inden en måned
træffe anden afgørelse.

Artikel 18

Dette direktiv berører ikke nationale retsregler, der
tjener til beskyttelse af menneskers , dyrs og planters
sundhed og liv eller industriel og kommerciel
ejendomsret.

Artikel 19

Meldemsstaterne iværksætter de nødvendige foran­
staltninger for senest 1 . juli 1969 at efterkomme
dette direktiv og underretter omgående Kommissio­
nen herom.

Artikel 20
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne .

Udfærdiget i Luxembourg, den 9. april 1968 .

På Rådets vegne
E. FAURE

Formand

BILAG I

BETINGELSER VEDRØRENDE BESTANDEN

I. Almindelige betingelser

1 . Bestanden er sortsægte og sortsren .

2 . Formeringsarealets kulturtilstand og bestandens udviklingsstadium tillader en tilstræk­
kelig kontrol af sortsægtheden og sortsrenheden.

3 . Der er størst mulig garanti for, at jorden i planteskolen og moderkvarteret, der er bestemt
til produktion af basisformeringsmateriale og af certificeret formeringsmateriale, ikke ved
plantningen er inficeret med skadegørere, særlig ikke med virus .

4 . Tilstedeværelsen af skadegørere, der forringer formeringsmaterialets værdi , er begrænse
til et mindstemål .

5 . Bestanden holdes fri for planter, der viser symptomer på virsussygdomme.
6. Andelen af fejlslagen beplantning af moderkvarterer, der er bestemt til produktion af
certificeret formeringsmateriale , overstiger ikke 5 % ; den overstiger ikke 10 % for moder­
kvarterer, der er bestemt til produktion af standardformeringsmateriale . Andelen af
fejlslagen plantning kan undtagelsesvis overstige disse procentsatser, såfremt dette skyldes
fysiske påvirkninger.

7 . Der foretages mindst én vækstinspektion årlig, såfremt der herunder konstateres mangler,
der kan afhjælpes uden at formeringsmaterialets kvalitet derved forringes , finder yderligere
en inspektion sted .

II . Særlige betingelser

1 . Planteskoler må ikke anlægges i vinmarker, der er bestemt til vinproduktion og heller
ikke i en afstand af kun nogle meter fra sådanne.

2 . De plantedele, der anvendes til produktion af stiklinger med rod og podede planter, skal
stamme fra et godkendt moderkvarter .
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BILAG 11

BETINGELSER VEDRØRENDE FORMERINGSMATERIALET

I. Almindelige betingelser

1 . Formeringsmaterialet skal være sortsægte og sortsrent ; i handelen er for så vidt angår
standardformeringsmateriale en afvigelse af indtil 1 % tilladt .

2 . Teknisk mindsterenhed : 96% .

Som teknisk uren anses :

a) formeringsmateriale, der er helt eller delvist udtørret , også når det efter udtørringen er
blevet dyppet i vand ;

b) udtørret, forvredet eller beskadiget, særlig på grund af hagl- eller frostbeskadigelse
samt beskadiget eller brækket formeringsmateriale .

3 . Tilstedeværelsen af skadegørere , der forringer formeringsmaterialets værdi, er begrænset
til et mindstemål .

II . Særlige betingelser
1 . Podet vin :

Podet vin, der stammer fra en kombination af basisformeringsmateriale på basisformerings­
materiale eller af basisformeringsmateriale på certificeret formeringsmateriale, rubriceres
som basisformeringsmateriale .

Podet vin , der stammer fra en kombination af certificeret formeringsmateriale på basis­
formeringsmateriale samt af certificeret formeringmateriale på formeringsmateriale samt
af certificeret formeringsmateriale på certificeret formeringsmateriale, rubriceres som
certificeret formeringsmateriale . Alle øvrige kombinationer rubriceres som standard­
formeringsmateriale .

2 . Vegetativt materiale af vin :
Rankerne udviser en tilstrækkelig træagtig udvikling.
Den trøagtige del har et normalt forhold til marven for så vidt angår den pågældende sort .

III . Sortering

1 . Grundtsamme-stiklinger, stiklinger uden rod og podekviste :

A. Diameter

Det mindste tværsnits største diameter måles .

a ) Grundstamme-stiklinger og podekviste :

aa) diameter i den tynde ende
i ) for vitis rupestris og dens krydsninger med vitis vinifera 6—12 mm ;
ii ) for de øvrige vinsorter 6,5—12 mm .

bb) størstediameter i den tykke ende : 14 mm, undtagen når det drejer sig om pode­
kviste, der er bestemt til podning på voksestedet ; snittet foretages mindst 2 cm
neden under det underste øje .

b) Stiklinger uden rod :
mindstediameter i den tynde ende : 3,5 mm .

B. Længde
Der måles fra basis af den underste knude til det øverste internodium .

a) Grundstamme-stiklinger : mindstelængde 1,05 m ;

b) Stiklinger uden rod : mindstelængde 55 cm ; for vitis vinifera 30 cm ;
c) Podekviste : mindstelængde 50 cm med mindst fem anvendelige øjne .

2 . Stiklinger med rod :
A. Diameter

Størstediameter , målt på midten af internodium under det øverste skud : mindst 5 mm .
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B. Længde
Mindstelængden fra rod til det øverste skud er over eller lig med
a ) for grundstammer med rod : 30 cm,
b) for andre stiklinger med rod : 22 cm .

C. Rødder

Hver plante har mindst tre veludviklede og tilstrækkelig godt fordelte rødder. Sorten
420 A behøver dog kun at have to veludviklede rødder, for så vidt disse er modstående.

3 . Podet vin

a) Stammen er mindst 20 cm lang ;
b) Rødder : Hver plante har mindst tre veludviklede og tilstrækkelig godt fordelte rødder .
Sorten 420 A behøver dog kun at have to veludviklede rødder, for så vidt disse er mod­
stående .

c) Podear : Hver plante udviser et tilstrækkeligt helet, regelmæssigt og fast podear .

BILAG III

PAKNING
Pakkers eller bundters indhold :

Art Styktal

1 . Podet vin 25

2 . Stiklinger med rod 50

3 . Podekviste 100 eller 200

4. Stiklingsformerede grundstammer 200

5 . Stiklinger uden rod , så vidt angår underlag og sorter af vitis vinifera 200 eller 500

6. Stiklinger uden rod iøvrigt 200

BILAG IV

MÆRKESEDDEL

A. Foreskrevne oplysninger

a) 1 . »EØF-norm«
2. Producentens navn og adresse og hans kendingsnummer
3 . Anerkendelses- eller kontrolorgan og medlemsstat
4 . Partiets referencenummer

5 . Sort og i givet fald klon — for så vidt angår podet vin, både af underlag og podekviste
6. Klasse
7 . Producentland

8 . Mængde
9 . Længde — for så vidt angår stiklingeformerede grundstammer, såfremt en medlemsstat
tillader undtagelser med hensyn til mindstelængden (artikel 3 , stk . 3 )

b) Med hensyn til formeringsmateriale for stiklinger med rod og podet vin er oplysningerne
i henhold- til litra a), numrene 1 , 2 , 5 , 6 og 7 tilstrækkelige .

B. Mindstestørrelser

a) 110 mm X 67 mm for så vidt angår stiklingeformerede grundstammer, podekviste og stik­
linger uden rod :

b) 80 mm X 70 mm for så vidt angår stiklinger med rod og podet vin .


